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» PAKETLISTE

Reinigungstuch*1

3-in-1-AV-Kabel*1

Wimius

Benutzerhandbuch*1 Netzkabel*1 Projektortasche*1
» PROJEKTORSPEZIFIKATIONEN
Modell Nr.: K8
Display- LCD ; LED
Technologie Lichtquelle
Native Auflésung 1920x1080P Fokus Manuell

Installationstyp

Vorne/hinten auf dem chreibtisch,
vorne/hinten an der Decke

Bildseitenverhaltnis

16:9/4:3/Auto.

Distancia de
proyeccion 1.6-6m Netzspannung AC100-240V
Produktgrofie 260x245x100mm Produktgewicht 2kg

. . HDMI*2/USB*2/AV/3.5mm . ) JPG/GIF/
Eingabeschnittstelle audio Bilddatei BMP/PNG
Videodatei MP4/MKV/MOV/3GP
Audiodatei MP3/MP2/AAC/PCM/FLAC/WMA




X support0l@wimius.com

® 6 0 0 O
S
® @ € & 6 ©

:

Note:

please refer to the product appearance, this figure is
for reference only.

@. Power-Taste @®. Pfeiltasten ©. Bestatigen

@. Menii-Taste ®. Zuriick @. Fokusring

@. Keystone-Korrektur  @/@. USB-Anschliisse @®/@. HDMI-Anschliisse
@®. AV-Anschluss ®. 3,5-mm-Kopfhdreranschluss

Power-Taste Stummschalten

EINSTELLEN Quelle
Menu
Pfeiltaste
Startseite

Rundum-Menitaste
(fur Bildeinstellung)

VOL- 0—— >l __. VOL+

Zurlick

Pause-Taste e
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Hinweis:

1. Legen Sie 2 Stlick AAA-Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten) in die
Fernbedienung ein, bevor Sie sie verwenden. Kombinieren Sie keine
neuen Batterien mit alten in der Fernbedienung, da dies zu Betriebsstorun-
gen aufgrund unzureichender Stromversorgung fuhren kann.

2. Wenn Sie die Fernbedienung verwenden, achten Sie bitte darauf, dass der
Signalsender der Fernbedienung auf das Infrarotsignal des Projektors zielt.

3. Wenn Sie die Fernbedienung Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzen.
Bitte nehmen Sie die Batterien heraus, um ein Auslaufen zu verhindern.

> INSTALLATION

1.Installationsmethode

Der Projektor kann mit einem speziellen Aufhdngerahmen an der Decke aufge-
hangt und auf einen stabilen Tisch gestellt werden, um das Bild je nach Betrieb-
sumgebung und Anforderungen zu projizieren. Daruber hinaus kann der Projek-
tor mit folgenden Methoden installiert werden:

1.Frontprojektion-Deckenhalterung |2.Ruckprojektions-Deckenhalterung

3.Frontprojektion-Tischhalterung 4 .Riickprojektions-Tischhalterung

Halten Sie den Projektor in einer Hohe, in der sein Objektiv axialsymmetrisch zur
Leinwand ist. Wenn dies nicht méglich ist, verwenden Sie die Trapezkorrektur-
funktion, um das Projektionsbild einzustellen.

oc [
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Bildseitenverhaltnis: 16:9
Distanz BildschirmgroRe
1.6m 49”
2m 60”
2.5m 75"
3m 93”
3.5m 109”
4m 125”7
4.5m 141
5m 1577
6m 300"

*Die BildgroBe hangt von der Entfernung zwischen Projektor und Leinwand ab. Es
kann 3 % Messdifferenz zwischen den oben aufgefiihrten Daten geben.

*Der empfohlene Projektionsabstand betragt 2,5-3 m.

*Die Klarheit der projizierten Bilder wird durch eine angenehme Dunkelheit

verbessert.

2. Installation an der Decke
Mantenga el proyector vertical y hacia la mitad de la pantalla de proyeccion,

mantenga la imagen de proyeccion plana en la pantalla.

Halten Sie den Projektor vertikal und in Richtung der Mitte der Projektionsflache,
damit das Projektionsbild flach auf der Leinwand bleibt.

1. Um die Neigungsbasis einzustellen, schrauben Sie die Haltestange an der
Unterseite des Projektors ab, siehe Abbildung unten.

2. Fur die Deckenmontage befinden sich 4 Lécher an der Unterseite des Projektors
(M4*10mm). Bitte schrauben Sie die 4 schwarzen Gummis langsam ab, dann
kénnen Sie die Locher fir die Deckenmontage finden, siehe Abbildung unten.

HINWEIS: Die Aufhangevorrichtung oder der Deckenstéander sind nicht im
Lieferumfang enthalten.

Schraubenloch




» INBETRIEBNAHME DES PROJEKTORS

1)Dricken Sie die Einschalttaste auf der Fernbedienung oder dem Projektor, die
Anzeigeleuchte leuchtet griin;

2)Stellen Sie den Fokusring auf der rechten Seite des Projektors ein, um die
beste Bildleistung zu erhalten; (Wenn es immer noch unscharf ist, versuchen Sie
bitte, den Projektionsabstand einzustellen.

3)Verwenden Sie die 4D-Keystone-Funktion des Projektors, um eine rechteck-
ige Projektionsflache zu erhalten;

4)Schliel3en Sie das externe Gerat (Smartphone, iPad, Fire TV, TV-Box,
DVD-Player, Computer usw.) an die entsprechenden Schnittstellen des Projek-
tors an, achten Sie bitte darauf, die entsprechende Quelle auszuwahlen. Wenn
Sie nicht die richtige Quelle auswahlen, kann der Projektor das Signal nicht
erkennen;

5)Wahlen Sie das Menu" @ ", geben Sie die [ Sprache] ein, dann kdénnen Sie
Ihre bevorzugte Sprache einstellen.

» BILDEINSTELLUNG

Wenn Sie den Projektor zum ersten Mal verwenden, zeigt er normalerweise ein
unscharfes Bild an. Dies liegt daran, dass das Objektiv unscharf ist oder die
Trapezeinstellung falsch ist.

Bitte befolgen Sie die folgenden Schritte zur Korrektur:

1. Fokuseinstellung

A:’
4 Fokusring
Trapezkorrektur
< Es] >
(00D
\ W,

oE E
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Drehen Sie den Fokusring oder das Objektiv langsam. Priifen Sie gleichzeitig
den Fokuspunkt sorgfaltig. Der beste Fokuspunkt flir das Objektiv ware dort, wo
das Bild am klarsten ist.

Hinweis: Wenn das Bild immer noch unscharf ist, versuchen Sie bitte, den
Projektionsabstand einzustellen.

2.digitale 4D-Keystone-Korrektur

Verwenden Sie die digitale 4d-Trapezkorrektur des Projektors, um das Bild in
ein Rechteck (vertikal und horizontal) zu andern. Details finden Sie auf der
Seite (97) dieses Handbuchs.

» EINRICHTEN DES PROJEKTORS

Die Startseite des Projektors sieht wie folgt aus.

Miracast

7

1. Auswahl der Eingangssignalquelle
Wahlen Sie die gewtlinschte Eingangssignalquelle (HDMI1/HDMI2/AV) auf der
Startseite.

Miracast

!
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2.Eingabemodus fiir USB-Festplatte

Wiedergabe von Film/Musik/Foto/Office Suite im USB-Datentrager-Eingabemo-
dus.

1).Schlief3en Sie den USB-Datentrager an;

2).Wahlen Sie die Option [Video/Musik/Foto/Office ];

3).Wahlen Sie die gewlinschte Datei (oder den Ordner, um in den Unterordner
zu gelangen) auf dem USB-Datentrager, dann driicken Sie die Taste [ OK ], um
sie abzuspielen.

usB

3.WiFi-Einstellung

Drahtlose Verbindung

warming Tipps:

(DDie Fliissigkeit der Bildschirmspiegelung mit drahtloser Verbindung wird von
der Netzwerkumgebung beeinflusst. Eine Bandbreite von 100Mbit oder mehr
wird empfohlen, wenn Sie die Bildschirmspiegelung verwenden.

(@Stellen Sie sicher, dass sich Ihr mobiles Gerét in der Nahe des Projektors
befindet, wenn Sie eine drahtlose Verbindung verwenden. Ein Abstand innerh-
alb von 1 Meter wird empfohlen.

(3Einige mobile Gerate unterstiitzen die Bildschirmspiegelung aufgrund der
Kompatibilitdt méglicherweise nicht.

(@Bei Fragen wenden Sie sich bitte per E-Mail an WiMiUS {iber
support01@wimius.com

» 3.1.i0S Cast(fiir iOS-Gerite)

1.Zur Startseite gehen -- Wahlen Sie das Menu [ @ ] -Wahlen Sie das
Menii [ WiFi ]-- Offnen Sie die WiFi-Funktion -- Wahlen Sie Ihr WiFi aus der
Liste -- Verbinden Sie den K8-Projektor mit Ihrem WiFi.

oc [
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« Impostazioni

%

Bluetombh

< ju!

RS- SRR g8

& oo @

Facto,rgltRes..

Ripristino

On/off
Add new network
Always scanning

Nearby WIFI

iPhone
Connected

SYAC

Shar

ONE-let

2.Zurlick zur Startseite -- Wahlen Sie das Men( [ iOS Cast ] -- Driicken Sie die
OK-Taste, um das Men [ iOS Cast | aufzurufen.

oc [
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Miracast

v1.026.1

3.Wahlen Sie das Menu [ Einstellungen ] auf Ihrem iOS-Gerat -- Schalten Sie die
[ Wi-Fi ] Funktion -- Verbinden Sie lhr iOS-Gerat mit demselben Heimnetzwerk
wie den Projektor.

4.0Offnen Sie das [ Control Center ] auf lhrem iOS-Gerét -- Wahlen Sie die Funk-
tion [ Bildschirm Mirroring ]-Funktion -- Wahlen Sie den iOS Cast-Empfanger
namens [ BJ_39127 ] -- Der Bildschirm |hres iOS-Gerats wird auf der Projek-
tionsflache nach 3 Sekunden angezeigt.

»3.2.Miracast(fiir Android-Gerite)

1.Gehen Sie zur Startseite -- Wahlen Sie das MenU [ Miracast ] -- Driicken Sie
die OK-Taste, um das Meni [ Miracast-Einstellung ] aufzurufen.

oc B
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Miracast

]

Miracast - . °

-

Waiting for connection.

Device Name

2.Wahlen Sie das Men [ Einstellungen ] auf lhrem Android-Gerat -- Wahlen Sie
die Funktion [ Bildschirm Spiegelung ] -- Wahlen Sie Ihren Miracast-Empfanger
mit dem Namen [BJ_39127 ] -- der Bildschirm lhres Android-Gerats wird auf der
Projektionsflache nach 3 Sekunden.

3.Tippen Sie auf lnrem Android-Gerat auf [ Einstellungen ] -] WLAN-Anzeige ] -
Schalten Sie [ Wi-Fi ] ein, Verbinden Sie Ihr WiFi.

Hinweis:

1. Verschiedene Marken von Android-Telefonen haben unterschiedliche Opera-
tionen fur die Auswahl von Screen Mirroring Display, bitte lesen Sie im Handbuch
lhres Telefons nach.[ Multiscreen/Drahtloses Display/WLAN-Display/Bildschirm-
spiegelung/Drahtlose Projektion/Smart View usw.]

2. Nicht alle Android-Telefone unterstiitzen diese Funktion. Bitte stellen Sie vor
der Verwendung sicher, dass sie unterstutzt wird.

oc B9
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4._Bluetooth-Einstellung

Zur Startseite gehen -- Wahlen Sie das MenU[ @

1 -- Wahlen Sie die Option

[ 9 Bluetooth ] — Offnen Sie die Bluetooth-Funktion und Ihr Bluetooth-Gerét -
Scannen Sie die Bluetooth-Gerate in der Nahe automatisch -- Wahlen Sie das
gewtinschte Bluetooth-Gerat -- Es wird automatisch gekoppelt und verbunden.

4 Setting

%

Bluetooth

= O

Keystone S.. Projector P.

] co

System upg.. Factory Res..

Hinweis:

Miracast

™)

Image setti..

1

Custom zoo..

@

Language

1. Der K8-Projektor ist kompatibel mit Bluetooth-Headsets, Bluetooth-Lautspre-
chern und Airpods, aber nicht mit Bluetooth-Tastaturen oder Bluetooth-Tele-

fonen.

2. Wenn Sie eine Frage haben, bitte z6gern Sie nicht, WiMiUS per E-Mail Gber:

support01@wimius.com.

oE E3
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5. Projektorbild-Einstellung

» 5.1. Projektionsmodus
Wahlen Sie dsd Mendi [ @ ] -- Wahlen Sie die Option [ Projektionsposition].
Driicken Sie die Pfeiltaste zur Auswahl und driicken Sie "OK", um die Projek-
tionsposition zu bestatigen.

» 5.2. Erweiterte Keystone & 4-Punkt-Keystone

1. Keystone-Korrektur
Wabhlen Sie das Menu [ @ ] - Wahlen Sie die Option [ Keystone-Einstellung].

4 Setting

3 [[m|

Bluetooth Image setti..

= © ul

Keystone S.. Projector P.. Custom zoo..

® o ®

System upg.. Factory Res.. Language

Der Projektor verfligt sowohl Uber eine 4D Trapez- als auch Uber eine
4-Punkt-Trapez-Korrekturfunktion. Sie kdnnen das Bild nicht nur horizontal
oder vertikal anpassen, sondern auch die vier Punkte so einstellen, dass das
projizierte Bild ein Rechteck wird.

DE
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(1)4D Trapezkorrektur: Verwenden Sie die Pfeiltasten, um den Bildschirmwinkel
horizontal oder vertikal anzupassen, bis die Fiihrungsschiene auf ein Rechteck
eingestellt ist.

Adjust the screen with the arrow keys until the guides are adjusted to a rectangle

(2) 4-Punkt-Keystone: Passen Sie den Bildschirm mit den Pfeiltasten an, bis die
Hilfslinien auf ein Rechteck eingestellt sind.

. 0 > Adjust the screen with the arrow keys until the guides are adjusted to a rectangle

0
N3

» 5.3. Digitaler Zoom

Wahlen Sie das Menu [ @ ] -- Wahlen Sie die Option [Benutzerdefinierter
Zoom].

oE EJ
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4 Setting

3

Bluetooth

= <

Keystone S. Projector P Custom z00.

3] co ®

System upg.. Factory Res. Language

Schalten Sie die Taste [Benutzerdefinierter Zoom] ein, und schalten Sie die Taste
[ Skalierung] ein, die Projektionsflache kann um 50 % bis 100 % vergrofRert werden.

4 Custom zoom
Custom zoom
Scaling

Scaling value

Schalten Sie nur die Taste [Benutzerdefinierter Zoom] ein und schalten Sie die
Taste [ Skalierung] aus. Die Lange und Breite der Projektionsflache kann
separat um 50 %~100 % skaliert werden.

4~ Custom zoom
Custom zoom
Scaling

Horizontal Zoom

Vertical Zoom

oE E



X support0l@wimius.com

6. Bildeinstellung

Bildeinstellung
Bildmodus Standard/Vivid/Soft/Benutzer
Helligkeit 0-100
Kontrast 0-100
Sattigungsgrad 0-100
Schérfe 0-100
Farbtemperatur Standard/Warm/Kalt
NR Aus/Niedrig/Mittel/Hoch
Uberscannen ein/aus

7. Andere Einstellungen

Menu

Funktion

Systemaktualisierung

Online-Update: Update-Dateien online herunterladen.
Lokales Update: Verwenden Sie eine USB-Verbind-
ung, um Update-Dateien bereitzustellen.

Werkseinstellung

Wiederherstellen der Anwendungskonfigura-
tion und der Systemeinstellung fiir den
Benutzerbetrieb

Spracheinstellung

Sprachen einstellen

e [



> ANSCHLUSS DER SIGNALLEITUNGEN

Der WiMiUS K8 Projektor hat 6 Schnittstellen,
HDMI-Anschlisse*2/USB-Anschlisse*2/3,5mm Kopfthérerausgang/AV-Aus-
gang. Bitte wahlen Sie den richtigen Anschluss, um lhr Gerat anzuschlieRen
(PC, Telefon, DVD-Player, Soundbar, USB, PS4 usw.)

1.Anschluss an USB-Datentrager
1) Stecken Sie die U-Disk in einen der beiden USB-Eingange;

2) Sie konnen direkt den Startbildschirm auf der Startseite aufrufen, wahlen Sie
die Option [ Video/Musik/Bild/Buro].

3) Wahlen Sie die gewlinschte Datei (oder den Ordner, um in den Unterordner zu
gelangen) auf der USB-Disk und driicken Sie dann die Taste [ OK ], um sie
abzuspielen.

2.Anschluss liber die HDMI-Anschliisse

1) SchlieRen Sie lhren TV-Stick oder Laptop an einen beliebigen HDMI-An-
schluss des Projektors an;

2) Rufen Sie die Startseite auf, um die entsprechende HDMI1 oder HDMI2 als
Signalquelle auszuwahlen;

3) Halten Sie auf lhrem Laptop die Taste "Win+P" Boardtasten gedriickt, um
den Anzeigemodus zu andern.

oe [
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Nur Computer: ist die Standardoption - wird nur auf dem Hauptmonitor
angezeigt.
Duplizieren: bewirkt, dass alle Monitore dasselbe anzeigen, indem der

Desktop auf jedem Monitor dupliziert wird.

Erweitern: Alle Monitore verhalten sich wie ein grof3er Monitor, indem der
Desktop auf alle Monitore erweitert wird.

Nur Projektor: Zeigt nur auf dem zweiten Monitor wie ein Projektor an.
Sie kénnen die Bildschirmaufldsung im Modus "Nur Projektor" &ndern
Schritt: Start > Systemsteuerung > Darstellung und Personalisierung >
Bildschirmauflésung anpassen

Manufacture Keys Manufacture Keys
Acer Fn+F5 NEC Fn+F3
Dell Fn+F8 Panasonic Fn+F3
Epson Fn+F8 Sharp Fn+F5
Fujitsu Fn+F10 Sony Fn+F7
IBM Fn+F7 Tpshiba Fn+F5
Hewlett-packard Fn+F4 Zotac Fn+F3/F5
Lenovo Fn+F10

3.Anschluss an den DVD-Player

Verwenden Sie das mitgelieferte 3-in-1-AV-Kabel.

1) Schalten Sie Ihren DVD-Player und den Projektor ein;

2) Verbinden Sie die farbigen Buchsen mit dem 3-in-1-AV-Kabel aus der Pack-
ung mit dem RCA-Kabel Ihres DVD-Players;

3) Verbinden Sie den schwarzen Stecker mit dem AV-Anschluss des Projektors,
rufen Sie die Startseite auf und wahlen Sie [ AV ] als Signalquelle.

oe [



support0l@wimius.com

Or connect to the DVD Player with the HDMI cable in the package.

4. Anschluss an Soundbar/Lautsprecher

[ SINBSRI);

U b ]

Wenn lhr Lautsprecher Giber einen AUX-Anschluss verfiigt, verwenden Sie bitte
lhr 3,5-mm-Audiokabel zum Verbinden den Projektor und Ihren Lautsprecher wie
auf dem Bild gezeigt, rufen Sie die Startseite auf, um wahlen Sie [ AV ] als
Signalquelle.

Y

( o220

» SICHERES ABSCHALTEN

1. Driicken Sie die Taste () auf dem Projektor oder der Fernbedienung.

2. Ziehen Sie das Netzkabel des Projektors ab.

3. Decken Sie das Objektiv ab und lagern Sie den Projektor an einem kiihlen und
trockenen Ort.

DE [



» GARANTIE

Vielen Dank fiir lhren Kauf und lhre Unterstitzung! Wir bieten 3 Jahre Garantie
fur den K8-Projektor. Wenn Sie irgendwelche Fragen haben, kontaktieren Sie
uns bitte Uber supportd1@wimius.com

» FEHLERSUCHE

Die unten aufgefiihrten Probleme kénnen wahrend des Betriebs lIhres Projek-
tors auftreten.

Bitte beachten Sie die mdglichen Faktoren, die das Problem verursachen kénnt-
en, um eine Fehlersuche durchzufihren.

1. Wenn Sie den Netzschalter einschalten, funktioniert die Anzei
geleuchte nicht.
1) Méglicherweise ist der Strom nicht richtig angeschlossen.
2) Uberpriifen Sie das Uberhitzungsschutzsystem.

N

. Die Fernbedienung kommuniziert nicht mit dem Projektor.
1) Ist der Netzschalter auf der Riickseite des Projektors ein- oder
ausgeschaltet?
2) Die Batterien der Fernbedienung sind verbraucht?
3) Etwas behindert das Signal zwischen der Fernbedienung und dem IR
4) Starkes Licht auf IR direkt.

w

. Kein Bild auf der Leinwand.
1) Ist die Kanaleinstellung korrekt?
2) Liegt ein Eingangssignal vor ?
3) Ist das Eingangskabel gut eingesteckt ?
4) Ist im PC-Modus die Bildwiederholfrequenz > 75KHz ?

H

. Blauer Bildschirm, kein Bild, kein Ton.
Sind die Eingangskabel richtig angeschlossen?

(3]

. Bild richtig, kein Ton.
1)Eingangskabel richtig angeschlossen?
2)Lautstarke auf Minimum oder auf Mute.

oe [
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. Kann die Filme nicht abspielen.

1) Ist das Format des Videos richtig?
2) Dateien sind defekt?
3) Geréat ist defekt?

. Kann kein Video in der App Netflix, Hulu, Prime abspielen.

Diese APPs sind mit HDCP eingeschrankt. Dieses Modell unterstitzt diese
Funktion nicht. Daher kann es diese APPs nicht unterstitzen.

. Es gibt ein Bild, aber keinen Ton?

Das Dekodiersystem stimmt nicht Giberein.

. Das Gerit kann nicht gefunden werden, wenn es mit einer

Festplatte oder einem USB-Stick verbunden ist.
Priifen Sie, ob das Gerat defekt ist.

10. Automatische Abschaltung nach langerem Betrieb.

1.

12.

1) Die Bellftung des Projektors ist blockiert.
2) Die Spannung ist nicht stabil.
3) Das Uberhitzungsschutzsystem.

Nicht kompatibel mit lhrem Bluetooth-Lautsprecher?

1) Der Projektor ist moglicherweise nicht mit einigen Versionen der
Bluetooth-Lautsprecher von JBL kompatibel.

2) Wenden Sie sich sofort an unseren Kundendienst unter
support01@wimius.com und teilen Sie uns die Marke und das Modell Ihres
Bluetooth-Lautsprechers mit.

Die WiFi-Verbindung ist nicht stabil?

1) Bitte Uberprifen Sie, ob das Netzwerk lhres Telefons gut ist.

2) Stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen Telefon und Projektor nicht
groRer als 1 Meter ist.

oe [
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> /@

3-in-1 AV 7 —7)1*1

USER MANUAL

B\ EHERE* 1 BRET—7IL41 A= B Ak

> Bamftik
E7IVES. K8

AA—IVHVRTL | LCD R LED
AT TIRBE 1920x1080P T+—HR F&
AVAR=IVAR HODHI/#. KA DR/ TANRY k 16:9/4:3/88)
R 1.6-6m TR AC100-240V
FAX 260x245x100mm 5 2kg
AT H%D?.I;/IEI%*Z%USBQ/AV/&Smm EETA)L m;/eplﬁl/G
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4 Setting

b3 =

Bluetooth Image setti.

O 1

Keystone S.. Projector P.. Custom zoo..

& oo @

System upg.. Factory Res.. Language

On/off
Add new network
Always scanning

Nearby WIFI

iPhone
Connected

SYAC
Shar

ONE-let
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4 Setting

System upg.. Factory Res.
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Custom zoom
Scaling
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FCC STATEMENT :

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and

(2)This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance
20cm between the radiator & your body.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme
aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes :

(1) L' appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2) L' appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d' en compromettre le fonctionnement.

This equipment complies with IC exposure limits set forth for an uncontrolled environ-
ment. This equipment shall be installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator & body.



Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed

with other household wastes throughout the EU. To prevent

possible harm to the environment or human health from uncon-

trolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the

sustainable reuse of material resources. To return your used

device, please use the return and collection systems or contact the

retailer where the product was purchased. They can take this ]
product for environmental safe recycling.

Declaration of Conformity

We (Manufacturer is responsible for this declaration)
Ekoo Electronic Co.,Ltd.
(Company name)

B09,block B,f2,bldg.b,runfeng Pioneer Park,n0.973, minzhi Avenue, Minzhi St.,
Longhua, Shenzhen, CN
(Company address)

declare under our sole responsibility that the product
Trade name: WIMIUS

Equipment: Entertainment Projector

Model No. : K1

to which this declaration relates is in conformity with the essential requirement set out
in the Council Directive on the Approximation of the laws of the Member States
relating to RED Directive(2014/53/EU) & RoHS(2011/65/EU) product is responsible
to affix CE marking, the following standards were applied:

EN 62368-1:2014+A11:2017

EN IEC 62311:2020

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3(2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4(2020-09)
EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

ETSI EN 300 328 V2.2.2(2019-07)IEC62321-3-1:2013
IEC62321-4:2013

IEC62321-5:2013

IEC62321-6:2015
IEC62321-7-1:2015
IEC62321-7-2:2017
IEC62321-8:2017

Full Name: George.wang Position: Approbation Manager
Signature: George.wang Place/Date: Shenzhen,China/Oct.27-2021
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